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Der Redner

Allgemein nannte man Chefinspektor Oliver Rater durch Zusammenziehung seines Vor- und Familiennamens Orator. Das heit auf deutsch Redner. Die Entstehung des Spitznamens ist ohne weiteres klar, aber weniger bekannt ist die Tatsache, da der Chefinspektor eigentlich sehr wenig sprach und da diese Bezeichnung daher eine ironische Bedeutung hatte. Aber sowohl seine Vorgesetzten als auch andere Leute wuten sehr gut, da er dafr um so mehr dachte.

Er war hochgewachsen und breitschultrig und hatte regelmige, klare Zge, aber sein Gesicht blieb meist unbewegt. Wenn sich jemand mit ihm unterhielt, hatte er zweifellos zunchst den Eindruck, da der Chefinspektor ihm nicht glaubte. Auerdem kam ihm am Ende des Gesprchs zum Bewutsein, da Mr. Rater kaum zehn Worte gesagt hatte. Mancher Verbrecher hatte ein so vollstndiges Alibi, da es lcherlich schien, ihn in Gewahrsam zu halten. Wenn er aber dem Redner vorgefhrt wurde, brachte ihn oft genug das tdliche Schweigen dieses Mannes zur Verzweiflung, und er bekannte schlielich doch die Wahrheit.

Als Mr. Rater an einem Februarnachmittag in der Ecke eines groen Saales stand, in dem eine Hochzeitsfeier abgehalten wurde, hllte er sich wieder wie gewhnlich in tiefes Schweigen. Auf groen Tischen waren die Geschenke aufgebaut, die von den Gsten bewundert wurden.

Im allgemeinen ldt man einen Chefinspektor der Geheimpolizei nicht ein, um Hochzeitsgeschenke zu bewachen. Der Redner hatte sich aber freiwillig zu dieser Aufgabe angeboten, obwohl er selbst zu den Gsten gehrte. Der verstorbene Vater der Braut war eng mit ihm befreundet gewesen. Angela Marken erinnerte sich daran, als sie die Liste der einzuladenden Personen aufstellte.

Aber Liebling, sagte ihre Mutter rgerlich, du kannst doch unmglich einen Polizeibeamten zu der Gesellschaft bitten. Das halte ich einfach fr lcherlich.

Angela seufzte und lehnte sich in ihren Stuhl zurck.

Ach, das ist doch nicht so schlimm, erwiderte sie ein wenig gelangweilt. Er bekleidet immerhin ein hohes ffentliches Amt. Nach einem kleinen Zgern fragte sie: Wie wre es, wenn ich Donald Grey zur Feier bitten wrde?

Mrs. Marken zog die Augenbrauen hoch und sah ihre Tochter verwundert an.

Das geht unter keinen Umstnden, Angela. Ich verstehe wirklich nicht, wie du auf solche Einflle kommst. Donald ist ja ein ganz netter junger Mann, und ich schtze ihn persnlich auerordentlich, aber du kannst doch nicht seinetwegen an deinem Hochzeitstage sentimental werden. Ich bitte dich, er verdient im Jahr dreihundert Pfund!

Schn, dann werde ich es nicht tun, entgegnete Angela ruhig und adressierte den Briefumschlag an den Chefinspektor. Vielleicht beaufsichtigt Mr. Rater die Wertsachen fr uns. Das wre sehr nett von ihm – und wir knnten dann schlielich auch ein paar Pfund sparen, fgte sie ein wenig bitter hinzu.

Warum sie in so trber Stimmung war, wuten nur wenige Gste. Lord Eustace Lightley war reich und erbte wahrscheinlich in absehbarer Zeit einen Herzogstitel. Er hatte auch ein hbsches Gesicht und stand auerdem in dem Ruf, poetisch veranlagt zu sein. Vom Standpunkt der groen Menge aus war er jedenfalls eine glnzende Partie fr die Tochter eines mittellosen Feldmarschalls.

Angela sah an ihrem Hochzeitstage sehr schn aus, obwohl ihr Gesicht kaum Farbe hatte. Sie trat vollkommen sicher und selbstbewut auf, und als sie in ihrem Brautkleid im Saal erschien, gefiel sie dem Redner ausnehmend gut.

Spter traf er auch den Brutigam, aber dieser groe, schlanke Herr mit den etwas hageren Zgen und dem langen Schdel war ihm aus irgendeinem Grunde sofort unsympathisch. Er hatte eine Gesichtsfarbe wie Milch und Blut, die einem jungen Mdchen besser gestanden htte als einem Mann von fnfunddreiig Jahren. Htte der liebe Gott Mr. Rater die Aufgabe gestellt, Menschen zu formen, so wre dieser Lord Eustace Lightley sicher nicht geschaffen worden!

Der Lord schien nervs und gereizt zu sein und zeigte sich wenig liebenswrdig. Die erste und einzige Unterhaltung zwischen ihm und dem Redner verlief deshalb auch nicht besonders befriedigend.

Ach so, Sie sind ein Detektiv? fragte Sir Eustace von oben herab.

Der Redner nickte, was fr ihn schon gleichbedeutend mit einer langen Antwort war.

Aber warum stehen Sie denn in der Ecke? Von hier aus knnen Sie doch gar nichts sehen! Es wre viel besser, wenn Sie auf das Podium gingen. Er zeigte auf die groe Musiknische, von der aus man den ganzen Saal berschauen konnte.

Mr. Rater legte die Stirn in Falten.

Hier sind Sie tatschlich vollkommen nutzlos, fuhr der Lord fort. Ebensogut knnten Sie auf dem Grosvenor Square stehen.

Ich werde auch sofort hinausgehen, erwiderte der Chefinspektor und verlie das Fest, ohne ein weiteres Wort zu verlieren.

Das war die erste und einzige Begegnung, die er mit Lord Eustace Ligthley hatte.

Als er aus der Haustr trat, wandte sich ein gutgekleideter junger Mann an ihn, der ein kleines Paket trug, und erkundigte sich, wie er wohl am besten den Lord allein sprechen knnte. Offenbar kannte er Mr. Rater dem Aussehen nach; das Bild des Chefinspektors erschien ja auch hufig genug in den Zeitungen.

Es ist merkwrdig, was fr romantische Geschichten im Leben passieren, Mr. Rater. Dinge, die man kaum fr mglich hlt. Schon ber hundert Jahre hat die Familie des Lords nur in unserer Apotheke gekauft. Wir liefern ihm alles, was er an Medizinen und Drogen braucht. Und als er in Syrien lungenkrank wurde – das ist allerdings schon einige Jahre her – , haben wir ihm alles dorthin nachgeschickt. Jetzt ist er wieder ausgeheilt. Er machte damals zu seiner Krftigung eine Arsenkur, und wir schickten ihm jede Woche...

Mr. Rater hrte interessiert zu, was der junge Mann zu berichten wute.

Ein Vierteljahr spter brachte Mr. Rater seinen Sommerurlaub in Ostende zu. Da er Junggeselle war, konnte er fr eine Erholungsreise ziemlich viel Geld ausgeben. Fr Ostende entschied er sich, weil er dort bestimmt viele Landsleute treffen wrde, die ihn am wenigsten in dem belgischen Seebad vermuteten und ber seine Anwesenheit nicht gerade sehr erfreut sein wrden.

Wenn er auf Urlaub war, las er gewhnlich keine Zeitung. Aber nachdem er im Hippodrom eine kurze Unterhaltung gehrt hatte, lie er sich sofort die neuesten Londoner Bltter geben und fand auch kurz darauf, was er suchte. Es war nur eine kleine Notiz.

Zu unserem grten Bedauern mssen wir den Tod von Lord Eustace Lightley melden. Seit einigen Wochen lag er krank darnieder und starb in der vorigen Nacht pltzlich in seiner Stadtwohnung in der Hart Street, Mayfair.

So, so! murmelte der Redner nachdenklich vor sich hin.

Wenn er seiner eigenen Neigung htte folgen drfen, htte er der Witwe ein Glckwunschtelegramm geschickt. Die Todesanzeige erinnerte ihn wieder an die Unterredung, die er damals mit dem jungen Mann aus der Apotheke hatte, und er machte sich eine Notiz in sein Tagebuch, um spter darauf zurckzukommen. Da ihn aber in den nchsten Tagen eingehende Konferenzen mit den Ostender Polizeibehrden vollauf in Anspruch nahmen, verga er die Angelegenheit. Es waren nmlich mehrere Juwelendiebsthle in den groen Hotels begangen worden, whrend die Gste beim Diner saen oder sich im Kasino aufhielten.

Mr. Rater unterbrach seine Unttigkeit und sah sich unter seinen verdchtigen Landsleuten um, die sich zur Zeit in dem belgischen Seebad aufhielten.

Soweit er feststellen konnte, kamen fnf Individuen zweifelhaften Charakters in Frage, aber der Mann, nach dem er vor allem ausschaute, befand sich nicht in Ostende. Nach allen Nebenumstnden zu urteilen, waren die Einbrche typisch fr einen gewissen Bill Osawold. Der Redner telefonierte mit Scotland Yard und hrte zu seiner groen Enttuschung, da sich der Mann zur Zeit in London aufhielt, wo ihn die Polizei schon seit einem Monat beobachtet hatte.

Beinahe htten wir ihn hier an dem Tag verhaftet, an dem die groen Diebsthle in Ostende begangen wurden, sagte der Beamte am Apparat. Ein Schutzmann sah ihn mitten in der Nacht aus einem Haus im Westen herauskommen und erkannte ihn. Aber anscheinend hat ihn tatschlich eine Dame zu Hilfe gerufen, weil ihr Mann pltzlich schwer erkrankte. Ihr Telefon funktionierte nicht, und deshalb rief sie ihn von der Strae herein und bat ihn, einen Arzt zu holen.

Pech! erwiderte der Redner.

Am nchsten Tag wurde der richtige Dieb gefat, und damit war das Geheimnis gelst.

Mr. Rater kehrte gestrkt und gekrftigt von seinem Urlaub nach London zurck und war in so freundlicher Stimmung, da er sogar einem Mitreisenden antwortete, der mit ihm ber das Wetter sprach.

In London strzte er sich sofort wieder auf die Arbeit, und es warteten auch bereits zahlreiche Aufgaben auf ihn.

Eines Tages ging er durch den Hyde Park, als ihn pltzlich eine rauhe Stimme anrief.

Hallo, Inspektor! Wollen Sie nicht eine kleine Spazierfahrt mit mir machen?

Der Redner wandte sich langsam um und war erstaunt ber den Anblick, der sich ihm bot. In einer prachtvollen, teuren Limousine sa ein elegant gekleideter Herr. Diamantringe mit groen Steinen glnzten an seinen Fingern.

Steigen Sie doch bitte ein, Inspektor, sagte Bill Osawold vergngt.

Offenbar glaubte er nicht, da seine Einladung angenommen wrde, denn als der Redner die Tr des Wagens tatschlich ffnete und einstieg, zeigte sich Bestrzung in Bills Gesicht, und er kniff die Augen zusammen. Der Ttigkeit des Chefinspektors hatte er es zu danken, da er schon dreimal fr empfindlich lange Zeit ins Gefngnis gewandert war.

Nun, geschftlich scheint es Ihnen nicht schlecht zu gehen, meinte Mr. Rater und sah ihn scharf an.

Osawold rusperte sich verlegen und machte eine unruhige Bewegung.

Habe selten jemanden gesehen, der einen so kompletten Eindruck machte wie Sie, fuhr der Redner fort.

Bill Osawold sah auch wirklich tadellos aus. Er trug einen schwarzwei karierten Anzug, der ihm vorzglich stand, dazu ein seidenes Hemd mit passendem, weichem Kragen. Die Brillantnadel in seinem Schlips war allerdings etwas zu gro.

Ich lasse mir jetzt nichts mehr zuschulden kommen, Inspektor, erwiderte Bill mit etwas belegter Stimme. Eine Tante von mir ist gestorben und hat mir eine Menge Geld hinterlassen. Sie mssen einmal zu mir kommen und sehen, wie schn ich es habe.

Mr. Rater betrachtete, ihn so eingehend vom Kopf bis zum Fu, als ob seine Augen Staubsauger wren, die grndlich und sorgfltig auch das letzte Stubchen erfassen wollten.

So? Eine Tante? Na, die wird ja sehr zufrieden mit ihrem Neffen sein, wenn sie jetzt durch ein Himmelsfenster herunterguckt und den eleganten Wagen und den schnen Anzug bewundern kann. Sie wohnte wohl frher in Australien?

Nein, in Amerika. Bill grinste. Wenn Sie einmal durstig sind und gern etwas trinken wollen, dann kommen Sie doch zu mir – ich wohne Bloomsbury Mansions, Nr. 107.

Danke schn, wenn ich etwas trinken will, gehe ich lieber in ein Lokal, entgegnete der Redner freundlich.

Die Verwunderung, die sich in seinen Zgen spiegelte, war nicht erheuchelt, sondern echt.

Es ist doch kaum zu glauben, sagte er nachdenklich. Bei unserer letzten Begegnung habe ich Sie auf frischer Tat oben auf dem Dach von Albemarle Mansions erwischt. Fnf Jahre haben Sie brummen mssen, weil Sie eine Schuwaffe bei sich trugen!

Bill lie sich nicht gern an die Vergangenheit erinnern.

Das hat nun alles aufgehrt, erwiderte er mit einer abwehrenden Handbewegung. Seitdem mein Onkel gestorben ist – 

Ach, ich dachte, es wre eine Tante gewesen!

Natrlich war es eine Tante! Also, seit der Zeit habe ich nichts Unrechtes mehr getan. Ich komme auch nicht mehr mit der schlechten Gesellschaft zusammen, mit der ich frher verkehrte.

Der Redner betrachtete Bill wie ein Kassierer einen geflschten Scheck, und er war in mancher Beziehung nicht zufrieden. Mr. William Osawold hatte auch noch andere Verbrechen begangen als Einbrche. Er war ein wilder und leidenschaftlicher Bursche. Der Chefinspektor erinnerte sich daran, da Bill einmal wegen Vergewaltigung und Notzucht auf mehr als vier Jahre von der Bildflche verschwinden mute, und sprach auch von dieser Angelegenheit.

Ich mu damals direkt verrckt gewesen sein, entgegnete Mr. Osawold und schttelte den Kopf. Aber das Mdel hat das Blaue vom Himmel heruntergelogen, und Sie haben es mir auch ordentlich eingetrnkt.

Das tue ich immer.

Der Wagen war inzwischen am Marble Arch angekommen, und Osawold klopfte dem Chauffeur.

Hier mu ich Sie leider absetzen, Inspektor. Ich habe nmlich eine Verabredung mit einer Freundin, sagte er und atmete erleichtert auf, als sein Feind auer Sicht war.

Er hatte tatschlich eine Verabredung, und zwar mit einer hbschen Verkuferin, die unvorsichtigerweise eine Einladung zum Lunch in seiner Wohnung angenommen hatte.

Um fnf Uhr nachmittags wurde Mr. Rater von einem Bezirk aus angerufen – es handelte sich um Bill Osawold. Die junge Verkuferin war verstrt und entsetzt zur Polizeiwache gekommen. Sie war kaum vernehmungsfhig, aber sie beschuldigte den Mann schwerer sittlicher Vergehen.

Gut, ich komme, erwiderte der Redner freundlich.

Als er von Scotland Yard nach Whitehall ging, war der erste, dem er begegnete, Bill Osawold. Der Verbrecher wollte gerade zum Bahnhof fahren und hatte allem Anschein nach die Absicht, das Land fr immer zu verlassen, denn auf dem Dach des Autos lagen ein groer Kabinen- und zwei riesige Lederkoffer. Der Wagen fuhr an Mr. Rater vorbei, wurde aber gleich gegenber dem Parlamentsgebude an einer Straenkreuzung aufgehalten. Bevor der etwas phlegmatische Verkehrspolizist dem wartenden Wagen das Zeichen zur Weiterfahrt gab, war der Redner herangekommen und ffnete die Tr.

Steigen Sie aus, sagte er. Und etwas lebhaft, bitte!

Bill gehorchte wtend. Die Farbe wich aus seinem Gesicht, als der Chefinspektor einen uniformierten Polizisten heranwinkte.

Durchsuchen Sie die Taschen des Mannes, befahl er kurz. Ich habe ihn in Verdacht, da er eine Schuwaffe trgt.

Der starke, krftige Schutzmann fhrte die Aufgabe grndlich durch.

Fnf Minuten spter stand Bill vor dem Pult des Sergeanten in der Cannon Row-Polizeistation und antwortete auf die Fragen nach seinen Personalien.

Das ist eine abgekartete Geschichte! rief er rgerlich. Was das Mdchen gegen mich sagt, sind die gemeinsten Lgen! Sie kam aus freiem Willen – seit Wochen hat sie mich verfolgt – 

Bis jetzt ist berhaupt noch von keinem jungen Mdchen die Rede gewesen, bemerkte der Redner.

Bills hliches Gesicht verzog sich zu einem hhnischen Grinsen.

Sie glauben wohl, Sie haben mich? Aber diesmal ist die Sache anders als sonst. Diesmal habe ich Geld hinter mir! Wenn ich will, kann ich dafr sorgen, da Sie hinausfliegen!

Bringen Sie ihn in die Zelle mit der harten Pritsche, sagte der Redner freundlich. Wenn er sich zur Wehr setzt, geben Sie ihm einen krftigen Kinnhaken, damit er zunchst einmal das Aufstehen wieder vergit.

Bills Eigentum lag auf dem Pult des Sergeanten. Es befanden sich darunter eintausendsiebenhundertfnfzig Pfund in Banknoten, eine kleine, geladene Browningpistole und verschiedene Brillantringe. Mr. Rater sah sich diese Dinge eingehend und nachdenklich an, lie die Nummern der Banknoten aufschreiben und schickte dann drei Beamte aus, um Nachforschungen anzustellen.

In der Zeit, die von der Verhandlung vor dem Polizeigericht bis zu dem eigentlichen Proze verging, erfuhr er viele Einzelheiten. Einen Einbruch oder Raub konnte er Osawold allerdings nicht nachweisen.

Der Angeklagte wurde von den besten Verteidigern vertreten, und zwar nicht nur vor dem Polizeigericht, sondern auch whrend des Strafverfahrens selbst. Drei der bekanntesten und angesehensten Rechtsanwlte setzten sich fr ihn ein. Infolgedessen dauerte der Proze, der unter gewhnlichen Umstnden nur ein paar Stunden in Anspruch genommen htte, drei Tage. Es wurde eine Reihe von Leuten verhrt, die die Glaubwrdigkeit der Hauptzeugin erschttern und widerlegen sollten. Das gelang auch bis zu einem gewissen Grade. Aber der Gerechtigkeit wurde doch Genge getan, denn der Staatsanwalt war ein kluger Mann und berfhrte Bill Osawold langsam, aber sicher.

Am zweiten Verhandlungstag sah der Redner eine Dame auf der Galerie, deren Gesicht ihm sehr bekannt vorkam. Eine Weile spter fiel ihm pltzlich ein, da es Lady Angela Lightley war. Sie folgte den Vorgngen mit auerordentlichem Interesse, und es schien sie nicht nur reine Neugierde hergefhrt zu haben. Bei manchen Aussagen, die fr den Angeklagten katastrophal waren, zuckte sie zusammen.

Das Ende der Verhandlung kam. Die Geschworenen sprachen nach kurzer Beratung Bill Osawold schuldig.

Der Richter mit den hageren Zgen setzte seinen Klemmer auf, sah einen Augenblick nach dem Gefangenen hinber und dann zu den Geschworenen.

Ist sonst noch irgend etwas gegen diesen Mann vorzubringen? fragte er mit harter, sachlicher Stimme.

Der Redner erhob sich, trat in den Zeugenstand, leistete mit erhobener Hand den Eid und gab dann eine kurze, aber schwerwiegende Auskunft.

... der Angeklagte ist ein Dieb und Einbrecher. Auerdem hat er ein hnliches Verbrechen wie dieses schon einmal begangen und ist deshalb zu einer fnfjhrigen Zuchthausstrafe verurteilt worden. Er hat einen sehr schlechten Ruf und ist einer der gefhrlichsten Verbrecher, die Scotland Yard kennt.

Wtend sprang Osawold von der Anklagebank auf.

Das sollen Sie noch bereuen, Rater! schrie er.

Der Richter tauchte die Feder ein und schrieb.

Sie werden zu einer Zuchthausstrafe von zwlf Jahren verurteilt, sagte er.

Vier Gefngniswrter waren ntig, um den Tobenden aus dem Gerichtssaal in seine Zelle zu schaffen. Rater wartete drauen in der groen Eingangshalle und beobachtete die Leute, die das Gebude verlieen. Lady Angela konnte ihm nicht aus dem Weg gehen. Er sah, wie sie erblate, dann errtete und wieder bleich wurde.

Ach, Mr. Rater, was werden Sie nur von mir denken... Ich schreibe ein Buch ber Verbrechen..., es war ein ganz schrecklicher Fall, nicht wahr?

Sie tat ihm beinahe leid, da sie ihre Bestrzung ber diese pltzliche Begegnung mit ihm so wenig verbergen konnte. Sie zitterte an allen Gliedern.

Sahen Sie mich schon whrend der Verhandlung? Ich dachte nicht, da Sie mich wiedererkennen wrden.

Sie wollen ein Buch schreiben, Mylady, fragte er ruhig. Dann erinnerte er sich pltzlich daran, da er ihr sein Beileid aussprechen mute.

Ach ja, erwiderte sie hastig. Meine Ehe war nicht sehr glcklich. Ich konnte kaum mit meinem Mann auskommen. Er war sehr – schwierig. In drei Monaten verheirate ich mich wieder – mit Mr. Donald Grey. Er hat jetzt eine gute Stellung im Auswrtigen Amt.

Sie sah sich um, als ob sie einen Ausweg suchte, um ihm zu entkommen. Aber er begleitete sie noch hinunter.

Haben Sie diesen Mann eigentlich frher schon gesehen? fragte er.

Sie blieb entsetzt stehen.

Osawold? Nein! Wie sollte ich denn dazu kommen?

Ein wirklich gemeiner Charakter, sagte der Redner halb zu sich selbst. Er hatte eine ziemlich groe Summe bei sich, als wir ihn verhafteten. Ich mchte nur wissen, wie er zu dem Geld kam.

Es tut mir leid, aber darber kann ich Ihnen auch keine Auskunft geben, entgegnete sie atemlos. Das Sprechen fiel ihr schwer, und er htte darauf schwren mgen, da sie dicht vor einem Nervenzusammenbruch stand.

Irgend jemand hat seine Verteidigung bezahlt. Es ist nichts von dem Geld verlangt worden, das wir fr ihn in Verwahrung haben, und ich nehme deshalb an, da er einflureiche Freunde hat. Darf ich Sie einmal besuchen, Lady Angela?

Sie zgerte.

Ja, erwiderte sie schlielich und gab ihm ihre Adresse. Sie wohnte in einem vornehmen Hotel im Westen.

Als sie auf die Strae traten, wurde sie ruhiger, und es gelang ihr, sich wieder einigermaen zu fassen.

Sie sind wahrscheinlich an solche Flle so gewhnt, da es Ihnen nichts mehr ausmacht, zuzuhren. Aber mich hat es furchtbar mitgenommen. Ich habe niemals geglaubt, da es so abscheuliche Menschen geben knnte. Wird er Berufung einlegen?

Er fhlte, da es sie groe berwindung kostete, diese Frage an ihn zu richten.

Das nehme ich ohne weiteres als selbstverstndlich an. Er scheint ja ber sehr viel Geld zu verfgen.

Glauben Sie auch, da er Erfolg damit haben wird? Auf der Galerie sagte jemand, da der Richter verschiedene Bemerkungen gemacht htte, die seine Voreingenommenheit gegen den Angeklagten bewiesen...

Rater beobachtete sie scharf und schttelte den Kopf.

Nein, Osawold hat nicht die geringste Aussicht auf Erfolg, wenn er Berufung einlegt.

Ach! Sie sagte dieses eine Wort so verzweifelt, da er sie bestrzt anschaute.

Ich wnschte, Sie wrden sich mir anvertrauen, Lady Angela, sagte er ernst.

Warum denn? fragte sie schnell.

Sie haben schwere Sorgen, und ich knnte Sie vielleicht davon befreien. Ihr Vater war einer meiner besten Freunde. Ich wrde alles tun, um seiner Tochter zu raten und zu helfen.

Sie zwang sich zu einem Lcheln.

Ich frchte nur, das knnen Sie nicht, es sei denn, da Sie das Buch fr mich schrieben!

Sie winkte ihrem Chauffeur, und Mr. Rater sah dem vornehmen Wagen nachdenklich nach.

Die Pflicht rief ihn in das Gefngnis von Pentonville, um den Verurteilten noch einem Verhr zu unterwerfen. Es handelte sich um einen der Brillantringe, der sich als gestohlenes Gut erwiesen hatte. Da Osawold der Dieb war, hatte der Redner keinen Augenblick geglaubt, und die Aussage des Mannes, wie er in den Besitz des Stcks gekommen war, klang auch vollkommen berzeugend.

Ich habe ihn von Louis Rapover. Dreiundvierzig Pfund habe ich dafr bezahlt. Wenn er gestohlen ist, kann ich nichts dazu. Ich wei nichts davon. Deshalb knnen Sie mich doch wohl nicht vor Gericht stellen lassen, Mr. Rater.

Na, da sind Sie ja diesmal ein Unschuldslmmchen, meinte der Chefinspektor etwas ironisch. Wollen Sie brigens gegen das letzte Urteil Berufung einlegen?

Bill nickte.

Machen Sie sich darber nur keine Sorgen, ich komme schon damit durch. Meine Freunde mssen dafr sorgen, sonst geht es ihnen schlecht. Mir zwlf Jahre aufzuknallen..., das alte Schwein! Legen Sie doch ein gutes Wort fr mich ein, wenn ich wieder vor die Geschworenen komme. Ich gebe Ihnen auch ein schnes Stck Geld ab.

Kommt fr mich nicht in Frage, Bill, erwiderte der Redner.

Die Berufung wurde vor dem Kniglichen Gerichtshof im Strand verhandelt. Zwei Stunden vor Beginn der Sitzung brachte man Bill Osawold in das Gerichtsgebude. Er kam in einem Auto, begleitet von drei Gefangenenwrtern, und wurde in einen kleinen, zellenartigen Raum gefhrt, der unter den Verhandlungsslen lag. Um zehn Uhr erschien ein junges Mdchen aus dem Restaurationsraum, um ihm das Frhstck zu bringen.

Ein Polizist begleitete sie und ging vor ihr die enge Treppe hinunter. Er war bereits auer Sicht, bevor sie das erste Podest erreicht hatte.

Ach, entschuldigen Sie einen Augenblick.

Die Kellnerin wandte sich um und sah eine Dame hinter sich, die ein kostbares Trauerkleid franzsischer Machart trug. Ein dichter, schwarzer Schleier fiel ber den Rand ihres Hutes und verdeckte ihr Gesicht.

Bringen Sie das Frhstck fr Mr. Osawold? fragte sie in gebrochenem Englisch.

Ja.

Gehrt der Polizist zu Ihnen? fragte die Dame weiter und zeigte die Treppe hinunter.

Die Kellnerin schaute in die Richtung, konnte aber niemand bemerken.

Wen meinen Sie denn?

Ach, ich dachte, ich htte eben noch einen Polizisten gesehen.

Mehr wurde nicht gesprochen. Die Dame drehte sich um und wre beinahe mit Chefinspektor Rater zusammengestoen, der von einem hheren Treppenabsatz aus die Szene interessiert beobachtet hatte. Mit einer Entschuldigung eilte sie an ihm vorbei, ohne aufzublicken. Sie stieg die Treppe so schnell hinauf, als ob sie frchtete, verfolgt zu werden.

Mr. Rater sah ihr eine Sekunde nach, ging dann aber rasch hinter der Kellnerin her. Dicht vor der Zellentr erreichte er sie, nahm die Kaffeetasse vom Tablett, betrachtete sie einen Moment zerstreut und lie sie dann pltzlich zu Boden fallen, wo sie in tausend Stcke zerschellte.

Es tut mir leid, ich bin heute morgen etwas nervs, sagte er. Ich werde dafr sorgen, da die Scherben aufgekehrt werden. Gehen Sie gleich zurck und holen Sie eine andere Tasse Kaffee. Und sagen Sie in der Wirtschaft, da Chefinspektor Rater fr den Schaden aufkommt.

Er wartete bei dem Gefangenenwrter, bis das Mdchen zurckkam, dann stieg er die Treppe zur Halle hinauf.

Spter war er bei der Verhandlung zugegen, als die drei Richter die Berufung verwarfen und die auerordentlich lange Zuchthausstrafe besttigten, die fast einem Todesurteil gleichkam.

Um vier Uhr nachmittags wurde Lady Angela der Besuch gemeldet, den sie im stillen schon erwartet hatte. Mit dsterem Gesicht sa sie in ihrem Wohnzimmer. Rings um sie her lagen viele Zeitungen auf dem Boden verstreut.

Lassen Sie Mr. Rater eintreten, sagte sie so leise, da sie den Auftrag wiederholen mute.

Bei dieser Gelegenheit war der Redner wirklich einmal gesprchig. Er unterhielt sich mit Lady Angela ber das Wetter, ber den Lrm des Straenverkehrs und ber die hohen Kosten des Hotellebens. Dann kam er schlielich auf die Sache zu sprechen, die ihn zu ihr gefhrt hatte.

Die Berufung Ihres Freundes ist nicht durchgegangen.

Warum nennen Sie denn diesen entsetzlichen Menschen meinen Freund? fragte sie, ohne ihn anzusehen.

Ach ja, man kann ihn eigentlich kaum so bezeichnen. Er lchelte liebenswrdig. Auf jeden Fall ist er nicht mein Freund. Ich hatte ihn wegen einer Reihe von Juwelendiebsthlen in Ostende in Verdacht, telefonierte von dort nach Scotland Yard und erfuhr dabei etwas sehr Merkwrdiges. Der Beamte erzhlte mir nmlich, da man Osawold an demselben Morgen aus Ihrem Haus kommen sah, an dem Ihr Mann starb.

Sie erwiderte nichts darauf.

Nun ist es insofern schlimm mit mir, fuhr der Redner fort, als ich mir immer gleich Theorien bilden mu. Ich denke darber nach, was sich wohl hinter verschlossenen Tren abgespielt haben mag, bis ich schlielich einen Zusammenhang entdeckte. Deshalb habe ich auch versucht, eine Erklrung fr Ihr groes Interesse an Bill Osawold zu finden, und ich glaube, das ist mir gelungen.

Manches bringt man allerdings nicht blo durch Nachdenken heraus. Er schttelte traurig den Kopf. Was schttete zum Beispiel heute morgen die franzsische Dame in den Kaffee, der Bill Osawold gebracht wurde? Ich sah, wie sie den Inhalt eines Flschchens hineingo, als die Kellnerin einen Augenblick wegschaute. Vielleicht war die Dame berhaupt keine Franzsin? Auf jeden Fall war sie aber wahnsinnig vor Furcht. Das ist nicht der richtige Weg, einen Mann vom Sprechen abzuhalten. Wenn Sie mit der Psyche der Verbrecher so vertraut wren wie ich, Lady Angela, wten Sie auch, da die Drohungen solcher Menschen nicht zu frchten sind. Bill Osawold erreicht auch nichts, wenn er eine Dame verrt, die ihm geholfen hat. Auerdem wird er nicht mehr lange leben, wenn der Gefngnisarzt seinen Zustand richtig beurteilt. Sollte er Ihnen jemals schreiben, schicken Sie mir seine Briefe nur zu. Aber ich glaube nicht, da Sie noch etwas von ihm hren werden.

Der Chefinspektor nahm seinen Hut und schaute ein paar Sekunden nachdenklich aus dem Fenster.

Ich gehe jetzt, Lady Angela, sagte er dann. Vielleicht schreiben Sie mir an einem der nchsten Tage einmal, wie Ihr verstorbener Mann, der soviel Arsen zu sich nahm, Sie in eine schwierige Lage gebracht hat.

Sie sprang auf und stand bleich und zitternd vor ihm.

Sprachen Sie nicht eben von Arsen... Woher wuten Sie denn das?

Er hat ein paar Jahre in Syrien zugebracht, und ich wei, da auch andere Europer dort dieser Schwche verfallen sind. An Ihrem Hochzeitstage traf ich einen jungen Mann aus der Apotheke, der ein Paket Arsen fr ihn abgeben sollte. Die Leute fangen erst mit kleinen Dosen an und nehmen schlielich so viel von dem Gift zu sich, da man ein ganzes Regiment Soldaten damit unter die Erde bringen knnte, und bei diesem Stadium war Ihr Mann angelangt.

Erst drei Monate spter erhielt Mr. Rater einen Brief von Lady Angela.

... ich war entsetzt, als ich diese schreckliche Angewohnheit entdeckte. Ich hatte das nicht fr mglich gehalten... Unser Zusammenleben war sehr unglcklich. Er war schrecklich nervs, gereizt, niedertrchtig und grausam. Zweimal hat er mich in seiner kindischen Wut geschlagen. Ich wollte es damals dem Doktor sagen, aber er drohte mir, dann abzustreiten, da er jemals Arsen genommen htte, und dem Arzt zu erklren, da ich ihn vergiften wollte.

Spter litt er an sehr schwerer Bronchitis, so da er nicht mehr ausgehen konnte und ich das Arsen fr ihn beschaffen mute. Schlielich weigerte sich sein Apotheker, ihm weitere Mengen zu liefern. Eines Nachts gab ich ihm das Gift nicht. Ein schrecklicher Auftritt war die Folge. Ich gab ihm dann etwas, aber er wollte mehr und schrie vom Bett aus: Ich werde den Leuten schon sagen, da du mich vergiften willst! Du willst ja nur mein Geld haben – deshalb bringst du mich um! Im selben Augenblick hrte ich ein Gerusch, sah mich um und entdeckte einen brutal aussehenden Menschen, der mir vollkommen fremd war. Er stand in der offenen Tr, die zu meinem Zimmer fhrte. Eustace sthnte auf und fiel in die Kissen zurck. Sie knnen vermuten, da der Fremde Bill Osawold war. Er war ins Haus eingebrochen, Zeuge der Szene gewesen und glaubte nun wirklich, da ich meinen Mann umgebracht hatte. Wre ich nicht so verwirrt gewesen, und htte ich ruhig nachgedacht, so htte ich einen Arzt zugezogen und ihm die Wahrheit erzhlt. Man htte ja leicht nachweisen knnen, da Eustace seit Jahren Arsen nahm. Aber in jenem Augenblick war ich auer mir vor Furcht und Entsetzen. Ich gab dem Mann Geld und schickte ihm spter mehr. Sie knnen sich nicht vorstellen, was ich in den Tagen der Gerichtsverhandlung durchmachte. Es gelang ihm, mir aus dem Gefngnis eine Nachricht zuzusenden, da er mich anzeigen wrde, wenn ich nicht fr Freisprechung sorgte. Als seine Berufung verhandelt werden sollte, trieb mich meine wahnsinnige Angst dann schlielich zu jenem schrecklichen Versuch.

Der Redner las den Brief zweimal durch und warf ihn dann ins Feuer.
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